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www.prefa.com

DE – ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zulässig, nachdem die Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache 
vollständig gelesen und verstanden wurde. D

E

EN – ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction manual has been read and fully understood in the 
respective language. EN

IT – ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH è permesso solo previa lettura e comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella 
lingua del relativo paese di utilizzo. IT

FR – ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'après avoir entièrement lu et compris la notice d'utilisation dans la 
langue du pays concerné. FR

NL – ATTENTIE: Dit INNOTECH-product mag pas gebruikt worden nadat u de gebruikershandleiding in de taal van het betreffende land 
gelezen en begrepen hebt. N

L

ES – ATENCIÓN: Se autorizará el uso de los productos INNOTECH una vez que se hayan leído y entendido las instrucciones de uso en el 
idioma del país. ES

PT – ATENÇÃO: O uso do produto INNOTECH apenas é permitido depois de ter lido e compreendido na totalidade as instruções de uso na 
respetiva língua nacional. PT

DK – GIV AGT: Du må først bruge et produkt fra INNOTECH, efter du har læst og forstået brugsvejledningen i fuldt omfang på dit lands 
sprog. D

K

SV – O B S : Denna INNOTECH-produkt får inte användas förrän bruksanvisningen på respektive lands språk har lästs igenom och förståtts.

S
V

CZ – POZOR: Práce s výrobkem INNOTECH je povolena teprve po kompletním přečtení a porozumění návodu k použití v jazyku daného státu.

C
Z

PL – UWAGA: Produkty firmy INNOTECH mogą być używane dopiero po dokładnym zapoznaniu się z całą instrukcją obsługi w ojczystym 
języku. PL

SL – POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena šele po tem, ko ste navodila prebrali v celoti v ustreznem jeziku svoje dežele in jih 
tudi razumeli. S

L

SK – POZOR: Produkt INNOTECH môžete používať až po prečítaní a porozumení celého návodu na použitie pre príslušnú krajinu.

S
K

HU – FIGYELEM: Az INNOTECH termékek használata csak azt követően engedélyezett, hogy saját nyelvén elolvasta és megértette a teljes 
használati utasítást. H

U

TR – DİKKAT: INNOTECH ürününün kullanımına ancak ilgili ülkenin dilinde sunulmuş olan kullanım kılavuzunun tamamen okunmasından ve 
anlaşılmasından sonra izin verilir. TR

ZH –  注意：注意：只有在仔细阅读并完全理解了当地语言的使用说明后，才能使用 INNOTECH 公司的产品。

Z
H

RU – ВНИМАНИЕ: Применение изделий INNOTECH допускается только после полного прочтения и понимания инструкции по 
эксплуатации на соответствующем языке. R

U

HR – PAŽNJA: Uporaba Innotech proizvoda dozvoljena je isključivo nakon što se pročitaju i razumiju kompletne Upute za uporabu na 
vlastitom jeziku. H

R

NO – OBS: Bruken av Innotech-produktet er først tillatt etter at bruksanvisningen i det aktuelle landsspråket er blitt lest og forstått 
fullstendig. N

O

EE–TÄHELEPANU: INNOTECH-toote kasutamine on lubatud alles siis, kui vastavas riigikeeles kasutusjuhend on täielikult läbi loetud ja sellest 
on aru saadud. EE

LV - UZMANĪBU: INNOTECH izstrādājumu drīkst lietot tikai pēc tam, kad ir pilnībā izlasīta un saprasta lietošanas instrukcija attiecīgajā 
valsts valodā. LV

FI – HUOMIO: INNOTECH-tuotteen käyttö on sallittu vasta, kun kyseisen maan kielellä laadittu käyttöohje on luettu perusteellisesti ja sen 
sisältö on ymmärretty. FI

LT - DĖMESIO: Šį INNOTECH gaminį leidžiama naudoti tik atitinkama šalies kalba perskaičius ir supratus visą jo naudojimo instrukciją.

LT

SDH-41 / SDA-45
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2 SYMBOLBESKRIVELSE

Ekstra information/henvisning

Advarsels-/fareinformation

For en umiddelbart truende fare, som kan medføre svære  
kvæstelser eller død.

ü rigtig  forkert

For en MULIG farlig situation, som kan medføre svære  
kvæstelser eller død.

For en MULIG farlig situation, som kan medføre lette  
personskader eller materielle skader.

FARE 

ADVARSEL

FORSIG-
TIG

Overhold producentens specifikationer/og relevante monteringsvejledninger.

Brug beskyttelseshandsker!

Brug beskyttelsesbriller!
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3 SIKKERHEDSANVISNINGER

3.1 GENERELT

Følg nedenstående sikkerhedsanvisninger og nyeste tekniske udvikling.

	- Sikringssystemet må kun opbygges af egnede, fag-/sagkyndige personer, som 
er fortrolige med sikringssystemet iht. den nyeste tekniske stand.

	- Sikringssystemet må kun anvendes af personer, som
	 • har modtaget instruktion i "Personligt sikkerhedsudstyr",
	 • �er sunde fysisk og mentalt. (Sundhedsmæssige begrænsninger som hjerte- 

og kredsløbsproblemer, indtagelse af medicin, alkohol,... forringer brugerens 
sikkerhed.),

	 • har kendskab til de sikkerhedsregler, der er gældende på stedet.
	- Der skal være udarbejdet en plan, der omfatter redningsforanstaltninger i alle 

tænkelige nødstilfælde.
	- Inden arbejdet påbegyndes, skal der træffes foranstaltninger, som sikrer, at der ikke 

kan falde genstande ned fra arbejdsstedet. Området under arbejdsstedet (fortov 
osv.) skal holdes frit.

	- Sikringssystemet skal planlægges, monteres og anvendes sådan, at et fald ud over 
faldsikringskanten ikke er muligt ved korrekt anvendelse af det "personlige 
sikkerhedsudstyr (se planlægningsbilag på www.innotech-safety.com).

	- Sikringssystemet må ikke bruges som anhugningspunkt for et wiresikringssystem 
iht. EN 795 C.

	- Ved tilgangen til sikringssystemet skal bygherren dokumentere 
sikkerhedstagkrogenes/sikkerhedsankerpunkters positioner med oversigter  
(f.eks. skitse af tagplanstegning).

	- Efter en belastning ved et styrt skal hele sikringssystemet tages ud af brug 
og prøves af en sagkyndig (delkomponenter, fastgørelse til underlag osv.).

	- Ved unaturlige omgivende tilstande (f.eks.: kemiske stoffer,...) skal producenten 
kontaktes.

	- Der må ikke foretages ændringer på det frigivne sikringssystem.
	- Under montagen/anvendelsen af sikringssystemet skal de gældende forskrifter for 

forebyggelse af uheld såvel som regler og standarder for anvendelse af "personligt 
sikkerhedsudstyr mod fald anvendes.

	- Hvis sikringssystemet overlades til eksterne ordretagere, skal kendskabet til denne 
brugsanvisning bekræftes skriftligt.

	- Hvis sikringssystemet sælges i et andet land, skal brugsvejledningen stilles til 
rådighed på det pågældende lands sprog.
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3 SIKKERHEDSANVISNINGER
3.2 TIL MONTØRER: FOR SIKKER MONTERING

3.3 TIL BRUGERE: SIKKER ANVENDELSE

	- Rustfrit stål må IKKE komme i berøring med slibestøv eller stålværktøjer.  
Det kan medføre korrosionsdannelse.

	- Montørerne skal sikre sig, at underlaget er egnet til montering af sikringssystemet. 
Kontakt i tvivlstilfælde en rådgiver.

	- Den fagligt korrekte fastgørelse af sikringssystemet til bygningen skal dokumenteres 
i form af fastgørelsesprotokollen og fotos af hver enkelt fastgørelsespunkt.

Kontakt altid producenten, hvis der forekommer uklarheder under monte-
ringen.

	- Det nødvendige mindste frirum under kanten udregnes som følger: 
Producentangivelse til det anvendte personlige beskyttelsesudstyr "inkl. deformering 
+ kropsstørrelse + 1 m sikkerhedsafstand.

	- Sikringssystemet fastgøres i ankerøje med en karabinhage og skal bruges med per-
sonligt sikkerhedsudstyr svarende til EN 361 (faldsikkerhedsudstyr) og  
EN 363 (opsamlingssystem).

	- Til vandret anvendelse må der kun anvendes forbindelsesmidler som er egnede 
til dette formål og er prøvet for den tilsvarende kantudførelse (skarpe kanter, 
trapezplade, ståldrager, beton osv.). Ved at anvende forbindelsesmidlet korrekt 
begrænses den maks. kraft til brugeren under opfangningen til maks. 6 kN.

	- Sørg for at anvende de enkelte elementer inkl. "det personlige sikkerhedsudstyr" 
korrekt, da der ellers IKKE ydes garanti for, at sikringssystemet fungerer sikkert.

	- Ved vindstyrker ud over det sædvanlige må sikringssystemet IKKE anvendes.
	- Ved hældende tagflader skal taglaviner (is, sne) forhindres med egnede snefang.
	- Børn, unge og gravide må IKKE bruge sikringssystemet.
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4 BESTANDDELE/MATERIALE

A)	 1x brugsvejledning
B)	 1x grundbøjle: Rustfrit stål 1.4301
C)	 2x foddele inkl. overfladepakning: aluminium
D)	 2x afdækninger til foddele: aluminium
E)	 4x tømmerskruer 8,0x120 mm: Stål, zink-nikkel
F)	 4x tømmerskruer 8,0x220 mm: Stål, zink-nikkel
G)	 2x spændeskiver Ø 13 mm: Rustfrit stål 1.4301
H)	 2x Schnorr-skiver S12: Rustfrit stål 1.4301
I)	 2x sekskantskruer M12: Rustfrit stål 1.4301

Prefa pakke til udvendig 
isolering:
(Medfølger ikke ved levering)
J)	� 4x tømmerskruer 

8,0x350 mm: Stål, zink-nikkel
K)	4x tømmerskruer  
	 8,0x450 mm: Stål, zink-nikkel

+ Monteringspakke
(Medfølger ikke ved levering)

L)	 1x hullære
M)	1x sneglebor 

	6,0x460 mm

B

C

D

E

F

A

G

H

I

J

K

L

M

4.1 SDH-41 | SIKKERHEDSTAGKROG PÅ FODDELE



7SDH-41 | SDA-45 / 230926 / www.prefa.com

D
K

4 BESTANDDELE/MATERIALE
4.2 SDA-45 | ENKELTANKERPUNKT PÅ FODDELE

B

C

D

E

F

A

G

H

I

A)	 1x brugsvejledning
B)	 1x grundbøjle: Rustfrit stål 1.4301
C)	 2x foddele inkl. overfladepakning: aluminium
D)	 2x afdækninger til foddele: aluminium
E)	 4x tømmerskruer 8,0x120 mm: Stål, zink-nikkel
F)	 4x tømmerskruer 8,0x220 mm: Stål, zink-nikkel
G)	 2x spændeskiver Ø 13 mm: Rustfrit stål 1.4301
H)	 2x Schnorr-skiver S12: Rustfrit stål 1.4301
I)	 2x sekskantskruer M12: Rustfrit stål 1.4301
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Overhold producentens specifikationer til det anvendte 
beskyttelsesudstyr.

LIVSFARE pga. forkert anvendelse.
	- Anvend KUN PREFA/INNOTECH "SDH-41/SDA-45" til personbeskyttelse.
	- PREFA/INNOTECH "SDH-41" egner sig herudover til ihængning 

af tagdækkerstiger og til fastgørelse af tagdækkerstole.
	- Hæng aldrig udefinerede byrder op i sikringssystemet.

!
FARE

PREFA/INNOTECH "SDH-41" er testet og certificeret iht. EN 517:2006 TYPE B.
Det bemyndigede organ, der har udført typeprøvningen: 
TÜV AUSTRIA GmbH, Deutschstraße 10, A-1230 Wien; C 23/0408

PREFA/INNOTECH "SDA-45" er testet og certificeret iht. EN 795:2012 TYPE A &  
CEN/TS 16415:2013.
Det bemyndigede organ, der har udført typeprøvningen: 
TÜV AUSTRIA GmbH, Deutschstraße 10, A-1230 Wien

PREFA/INNOTECH "SDH-41" er udviklet som sikkerhedstagkrog
til personsikring for 2 personer (inkl. 1 person, der skal yde førstehjælp)
og er godkendt til følgende faldsikringssystemer efter EN 363:2008:

	- Fastholdelsessystemer
	- Arbejdsplads-positioneringssystemer
	- Faldsikringssystemer
	- Redningssystemer
	- Stigekrog iht. EN 517 B

5 PRODUKTEGNETHED/
GODKENDELSE

PREFA/INNOTECH „SDH-45‟ er udviklet som en sikkerhedstagkrog
til personsikring til 2 personer (inklusive 1 person til ydelse af førstehjælp)
og egner sig til følgende faldsikringssystemer iht. EN 363:2008:

	- Fastholdelsessystemer
	- Arbejdsplads-positioneringssystemer
	- Faldsikringssystemer
	- Redningssystemer



9SDH-41 | SDA-45 / 230926 / www.prefa.com

D
K

6.1 TJEK FØR HVER ANVENDELSE

6 PRØVNING

Er du i tvivl om, hvorvidt sikringssystemet er sikkert, skal du IKKE 
bruge det mere. Lad i stedet en sagkyndig kontrollere det (skriftlig 
dokumentation).  
I så fald skal produktet straks udskiftes.

LIVSFARE pga. skader på PREFA/INNOTECH "SDH-41/SDA-45".
	- PREFA/INNOTECH "SDH-41/SDA-45" skal være i en fejlfri tilstand.
	- UNDLAD at anvende PREFA/INNOTECH "SDH-41/SDA-45" , hvis

	 • der er synlige skader eller slid på komponenterne,
	 • �der er konstateret andre mangler (løse skrueforbindelser, 

deformeringer, korrosion, slid),
	 • �der er sket en belastning efter et fald  

(undtagelse: ydelse af første hjælp),
	 • produktmærkningen ikke er læsbar.

!
FARE

Kontrollér PREFA/INNOTECH "SDH-41/SDA-45" for åbenbare mangler ved en visuel 
kontrol før hver anvendelse.

Kontrollér, at hele sikringssystemet er godkendt til brug ved hjælp af 
overtagelsesprotokollen og prøvningsprotokollen.

Prøvningsintervallerne fremgår af prøvningsprotokollen.

6.2 TEST EN GANG ÅRLIGT

PREFA/INNOTECH "SDH-41/SDA-45" skal kontrolleres mindst en gang om året af en 
sagkyndig, der er fortrolig med sikringssystemet. Brugerens sikkerhed er afhængig af 
udstyrets funktion og holdbarhed.

Afhængigt af anvendelsesintensiteten og omgivelserne kan prøvningsintervallerne være 
kortere (f.eks.: i en korrosiv atmosfære etc.).

Dokumentér og opbevar den prøvning, som den sagkyndige har foretaget, i brugsvejled-
ningens prøvningsprotokol, og opbevar den sammen med brugsvejledningen.
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7 GARANTI
I tilfælde af belastning (nedstyrtning, snetryk osv.) bortfalder ethvert garantikrav vedrø-
rende komponenter, der skal absorbere energi, eller som er blevet deformeret. 

I tilfælde af forkert montering påtager PREFA/INNOTECH® sig 
hverken noget ansvar eller nogen hæftelse i forbindelse med 
systemmontering og/eller komponenter, som er planlagt og 
monteret af sagkyndige montagefirmaer på disses ansvar.

A) Producentens/forhandlerens navn eller logo: 	 INNOTECH®/PREFA
B) Typebetegnelse:	 SDH-41
C) Symbol for, at brugsanvisningen 
	 skal følges:	
D) Højeste antal personer, der må kobles på:	� 2 (inkl. 1 person, der skal 

yde førstehjælp)
E) CE-overensstemmelseserklæring /
	 Nummer på det notificerede sted:	 C 23/0408
F) Produktionsår og producentens serienummer:	 JJJJ-..-...
G) Den pågældende standards nummer:	 EN 517:2006 TYPE B

Ydelseserklæring (DoP) nr.	 LE-004
Download: www.prefa.com/DOP

8 TEGN OG MARKERINGER
8.1 SDH-41 | SIKKERHEDSTAGKROG PÅ FODDELE

SDH-41
EN 517:2006 - B

JJJJ-..-...
03-41-050-Aufkleber-E

≤ ((  ))
���/0408

B

C

D

E

F

A

G
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8 TEGN OG MARKERINGER

A) Producentens/forhandlerens navn eller logo: 	 INNOTECH®/PREFA
B) Typebetegnelse:	 SDA-45
C) Symbol for, at brugsanvisningen 
	 skal følges:	
D) Højeste antal personer, der må kobles på:	 2 (inkl. 1 person, der skal 
	 yde førstehjælp)
E) Produktionsår og producentens serienummer:	 JJJJ-..-...
F) Den pågældende standards nummer:	 EN 795:2012 TYPE A
	 CEN/TS 16415:2013

SDA-45
EN 795:2012 TYP A

CEN/TS 16415:2013

JJJJ-..-...
03-45-Aufkleber-B

≤ ((  ))
B

C

D

E

F

A

8.2 SDA-45 | ENKELTANKERPUNKT PÅ FODDELE
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9 MÅL

[mm] 

[mm] 

12

130

169

14
0

14

11
7

270

O
87

84,5

169

75
14

200

O
87

84,5

35

23

9.1 SDH-41 | SIKKERHEDSTAGKROG PÅ FODDELE

9.2 SDA-45 | ENKELTANKERPUNKT PÅ FODDELE
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10 MONTERINGSUNDERLAG
Grundforudsætningen for en korrekt montage er
	- et PREFA-tagsystem, som er lagt efter de gældende standarder/faglige regler og 

PREFA-lægningsretningslinjerne: Tagplade, tagplade R.16, tagspån, tagspån DS.19, 
tagrombe 29x29, tagrombe 44x44, tagpanel FX.12

	- en statisk bæredygtig træ-underkonstruktion (mind. 8/8 cm med mind. 24 mm 
fuldforskalling, ved udvendig isolering mindst, 10x14) og

	- anvendelsen af de originale fastgørelsesmidler, der er anført i denne 
brugsvejledning.

LIVSFARE ved montering på et uegnet monteringsunderlag.
	- Sørg for en statisk bæredygtig underkonstruktion. Lad i tvivlstilfælde en 

rådgiver eller producenten tjekke montageunderlaget.
!

FARE

≥ 80

≥ 
80

=
= 24

≥
80

≥
24

≥80

Ø8 x 120

Sørg for, at monteringen sker på midten af tagspærret!!
GIV AGT

Enkelt tagkonstruktion:
	- 8x120 mm HBS Komprex

Dobbelt tagkonstruktion:
	- 8x220 mm HBS Komprex

10.1 MONTERING PÅ FORSKALLING:

SDH
-41
ü

SDA
-45
ü
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Ved lægning på lægteværket skal lægteværket ved sikkerhedstagkrogen 
erstattes af en tilsvarende stærk forskalling (monteres over mind. 3 spær).

10 MONTERINGSUNDERLAG

≥ 
80

≥ 80

≥ 
24

50 x 30

=
=

Sørg for, at monteringen sker på midten af tagspærret!!
GIV AGT

≥
80

≥80

≥
24

50

30

Ø8 x 220

Brug kun original tømmerskrue.

	- 8x220 mm HBS Komprex
SDH
-41
ü

SDA
-45
ü

10.2 MONTERING PÅ TAGLÆGTER
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Minimumkrav til tag egnet isolering:
	- Belastningsevne ved 10% stukning mind. 50kPa
	- Punktbelastning ved 5mm stukning ≥ 550N

Sørg for, at monteringen sker på midten af tagspærret!!
GIV AGT

10 MONTERINGSUNDERLAG

50 x 50

100
≥ 14

0
≥

24
≥

40
≥

=
=

Ø8 x 450

≥
80

140
≥

40
≥

220
≤

24
≥

50
≥

EKSTRA UDSTYR: Brug kun original tømmerskrue  
(8x350 mm eller 8x450 mm). (se PREFA "Pakke til udvendig isolering")
Medfølger ikke ved levering!

mindst

SDH
-41
ü

10.3 MONTAGE UDVENDIG ISOLERING
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11 FASTGØRELSESMULIGHEDER
[mm] 

PREFA-tagplade

10

10

80

10

80
80

10 10
80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

10

10
80

80

PREFA-tagspån DS.19

PREFA-tagspån

10

10

80

10

80
80

10 10

80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

PREFA tagrombe 29x29

10

10

80

10

80
80

10 10

80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

PREFA tagpanel FX.12

10

10

80

10

80
80

10 10

80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

PREFA-tagplade R.16

10

10

80

10

80
80

10 10

80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10
10

80

PREFA tagrombe 44x44

10

10

80

10

80
80

10 10

80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

SDH
-41
ü

SDA
-45
ü
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13 MONTAGEANVISNING

≤ 1,0

≤ 5,0

≤ 1,5 ≤ 3,5

≤ 5,0

≤ 3,5 ≤ 3,5 ≤ 1,5
≤ 2,5

~ 1,0

~ 2,0

[m]

LIVESFARE pga. montering, der IKKE er fagligt korrekt.
	- Montér PREFA/INNOTECH "SDH-41/SDA-45" korrekt iht. brugsvejledningen.

!
FARE

14 MONTERING GENERELT

FORSIGTIG SKADER pga. skarpe kanter på komponenter.
	- Bær beskyttende handsker ved montagearbejder.

ØJENSKADER pga. støv/splinter/væske.
	- Bær øjenbeskyttelse/beskyttelsesbriller ved montagearbejder.

FORSIGTIG

12 MONTAGEVÆRKTØJ
[mm]

Str. = 19Tx = 40
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[mm]

2x

14 MONTERING GENERELT

1.

169

84,5
169

≥ 10

169

84,5
169

≥ 10

Sørg for, at monteringen sker på midten af tagspærret!!
GIV AGT

SDH
-41
ü

SDA
-45
ü
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Sørg for, at monteringen sker på midten af tagspærret!

14 MONTERING GENERELT

80
≥

4 x

2.

Tx = 40

4x

80
≥

4 x

4 x

OPTION:
Forboring - Ø 4,1 mm, boredybde ca. 50 mm

SDH
-41
ü

SDA
-45
ü
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14 MONTERING GENERELT

3. 2x

Str. = 19

Overhold tilspændingsmoment.

35 Nm

4.

2 x 35 Nm

35 Nm

SDH
-41
ü

SDA
-45
ü

SDH
-41
ü

SDA
-45
ü
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14 MONTERING GENERELT

5.

üFÆRDIG

 
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15 MONTAGEVÆRKTØJ
UDVENDIG ISOLERING

[mm]

Str. = 19
Tx = 40

Sneglebor
Ø 6 x 460

Ø 8,5PREFA hullære

15 MONTERING VARIANT
UDVENDIG ISOLERING
[mm]

2x

Forboring - Ø 8,5 mm,  
Boredybde ca. 5 mm (min. tagsystem)1.

4 x

SDH
-41
ü

SDH
-41
ü
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15 MONTERING VARIANT
UDVENDIG ISOLERING

1.

Såfremt boringen blokeres af en skrue i tagkon-
struktionen, må foddelen maksimalt drejes 10 mm 
(se skitse).

4 x

10≤

10≤

4 x

10≤

10≤

Bor ved hjælp af snegleboret Ø6 x 460 mm og  
hullære indtil den bærende konstruktion.

SDH
-41
ü
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15 MONTERING VARIANT
UDVENDIG ISOLERING

2.

Tx = 40

4x

≥ 80

4 x

SDH
-41
ü
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15 MONTERING VARIANT
UDVENDIG ISOLERING

3. 2x

Str. = 19

Overhold tilspændingsmoment.
4.

2 x 35 Nm

35 Nm

35 Nm

SDH
-41
ü

SDH
-41
ü
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15 MONTERING VARIANT
UDVENDIG ISOLERING

5.

üFÆRDIG



SDH
-41
ü
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16 BELASTNINGSRETNINGER

LIVSFARE ved anvendelse i belastningsretninger, der IKKE er 
godkendt.
	- Anvend kun PREFA/INNOTECH "SDH-41/SDA-45" i de godkendte 

belastningsretninger (parallelt til monteringsflade/retvinklet til støtten).
	- Arbejds- /anvendelsesbelastning i retning "Z" er IKKE tilladt.

!
FARE

17 BORTSKAFFELSE

Bortskaf IKKE sikringssystemet sammen med husholdningsaffaldet. 
Saml og bortskaf de brugte dele i overensstemmelse med de nationale 
bestemmelser, og aflevér dem til miljørigtig genbrug.

Y

X

Z

Y

X

Z
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18 FORLÆG TIL KOPIERING
OVERTAGELSESPROTOKOL

ORDRENUMMER:	
PROJEKT: 	

	
ORDREGIVER: 	 Sagsbehandler:	 
Firmaadresse:

	
ORDRETAGER:	 Sagsbehandler: 	 
Firmaadresse:

	
MONTAGE:
	 Sagsbehandler:	 
Firmaadresse:

	

OVERTAGELSESPROTOKOL NR. __ (DEL 1/2)

S D H - 4 1  /  S D A - 4 5
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18 FORLÆG TIL KOPIERING
OVERTAGELSESPROTOKOL

DOKUMENTATION AF FASTGØRELSE/FOTODOKUMENTATION

PRODUKT: 	 Styk 	  produktionsår/serienummer: 	
(typebetegnelse)

Montageunderlag: 	  

(f.eks. ved metaltage: tagproducent, profil, materiale, pladetykkelse, udvendig isolering osv.) 

Dato: Sted:
Dyveltype:
Betegnelse

(f.eks. HBS...)

Indtrængnings-
dybde:

i bærende træ 
[mm]

Tilspæn-
dings- 

moment:  
[Nm]

Fotos:  
(sti og filnavn)

Undertegnende montagevirksomhed forsikrer, at arbejdet er udført korrekt iht. forskrifterne (kantafstande, kontrol af underlaget, 

korrekt rengøring af borehuller, overholdelse af hærdetider, bearbejdningstemperatur, dyvelproducentens retningslinjer, osv.). 

Ordregiver accepterer ordretagers ydelser. Brugsvejledninger, dokumentation af fastgørelserne, fotodokumentation og 

prøvningsprotokoller er overdraget til ordregiver (bygherren) og skal stilles til rådighed for brugeren. Ved tilgangen til 

sikringssystemet skal bygherren dokumentere positionerne for sikkerhedstagkrogen med planer (f.eks. skitse fra tagopsyn).

Den sagkyndige montør, som er fortrolig med sikringssystemet, bekræfter, at montagearbejderne blev udført fagligt 

korrekt iht. teknikkens stand og svarende til producentens brugsvejledning. Den sikkerhedstekniske pålidelighed 

bekræftes af montøren.

Overdragelse af: (f.eks. personligt sikkerhedsudstyr, højdesikringsenhed, opbevaringsskab osv.)

	 Styk 	 	 styk 	  	 styk 	 	 styk 	  

Anmærkninger: 	

Navn: 	  	  	

	
	  	  	

OVERTAGELSESPROTOKOL NR. ___ (DEL 2/2)

S D H - 4 1  /  S D A - 4 5

Ordregiver

Dato, firmastempel, underskriftDato, firmastempel, underskrift

Ordretager (sagkyndig person, som er fortrolig 
med sikringssystemet)
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19 FORLÆG TIL KOPIERING
HENVISNINGER VEDR. SIKRINGSSYSTEM

HENVISNING TIL DET EKSISTERENDE SIKRINGSSYSTEM

Bygherren skal anbringe denne anvisning let synligt ved tilgangen til systemet!

Anvend produktet i overensstemmelse med teknikkens aktuelle stand og 
brugsvejledningen.

Brugsvejledningerne og prøvningsprotokollernes opbevaringssted osv. er:

	

•	 Oversigtstegning med sikkerhedstagkrogens/sikerhedsankerpunkternes placering:

Indtegn områder, der ikke er brudsikre (f.eks. ovenlysruder eller/og lysbånd)!

De maksimale grænseværdier for fastgørelsesanordningerne fremgår af de pågældende 
brugsvejledninger og typeskiltet på dit sikringssystem!

Ved belastning pga. nedstyrtning, eller hvis der hersker tvivl, skal ankerpunktet straks tages ud af brug og sendes til 
producenten eller til et sagkyndigt værksted til kontrol og reparation. 

Dette gælder ligeledes ved beskadigelse af materialet.
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20 FORLÆG TIL KOPIERING
PRØVNINGSPROTOKOL

PRØVNINGSPROTOKOL NR. ___ (DEL 1/2)

S D H - 4 1  /  S D A - 4 5

  ORDRENUMMER:	
  PROJEKT: 	

INTERVALFASTLÆGGELSE: 	
ÅRLIG SYSTEMPRØVNING GENNEMFØRT DEN: 	
ÅRLIG SYSTEMKONTROL SENEST: 	

ORDREGIVER:	 Sagsbehandler: 	 
Firmaadresse:

ORDRETAGER:	 Sagsbehandler:	 
Firmaadresse:

PRØVNINGSPUNKTER:
 kontrolleret og i orden!

KONSTATEREDE MANGLER:
(Mangelbeskrivelse/foranstaltninger)

DOKUMENTATION:

 Brugsvejledninger

 �Overtagelsesprotokol/fastgørelsesprotokol/
fotodokumentation

Personligt sikkerhedsudstyr mod nedstyrtning:
Prøvning iht. producentens anvisninger

 Udløbsdato

 Årlig tilbagevende prøvning udført

 Ikke prøvet (ingen autorisering)

SIKKERHEDSTAGKROGENES/SIKERHEDSANKERPUNKTERNES SYNLIGE DELE:

 Ingen deformering

 Ingen korrosion

 Sidder fast

 Fastgørelsesskruernes tilspændingsmoment

 ........................................



32 SDH-41 | SDA-45 / 230926 / www.prefa.com

D
K

20 FORLÆG TIL KOPIERING
PRØVNINGSPROTOKOL

PRØVNINGSPROTOKOL NR. ___ (DEL 2/2)

S D H - 4 1  /  S D A - 4 5

ORDRENUMMER: 	
PROJEKT: 		

PRØVNINGSPUNKTER:
 kontrolleret og i orden

KONSTATEREDE MANGLER:
(Mangelbeskrivelse/foranstaltninger)

TAGINTEGRATION:

 Ingen beskadigelse

 Ingen korrosion

 ........................................

Prøvningsresultat: Sikringssystemet svarer til producentens brugsvejledning og iht. 
den nyeste tekniske udvikling. Den sikkerhedstekniske pålidelighed bekræftes.

Anmærkninger: 	

Navn: 	 	 	 	

	
	 	 	                                                                     

Ordregiver

Dato, firmastempel, underskriftDato, firmastempel, underskrift

Ordretager (sagkyndig person, som er fortrolig 
med sikringssystemet)
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21 UDVIKLING & DISTRIBUTION
INNOTECH® Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, 4656 Kirchham/Østrig

www.innotech-safety.com

PREFA Aluminiumprodukte GmbH, Werkstraße 1, 3182 Marktl/Lilienfeld, Østrig
www.prefa.com


